See the notice on TED website

519526-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Vgradnja vrat — SN-3031-0003_Bogenhausen 1.BA
OJ S 143/2026 28/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Minchner Wohnen GmbH
E-naslov: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naroCnika: Stanovanjske zadeve in prostorsko nacrtovanje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: SN-3031-0003_Bogenhausen 1.BA
Opis: Bei den ausgeschriebenen Schreinerarbeiten_Hausturen handelt es sich um die
Arbeiten, die im Rahmen der geplanten Fassadensanierung und Energetischen Ertuchtigung
an den Hausturen der obengenannten Hau-serzeilen ausgeflhrt werden missen. Abbruch
Hauseingangsturen Metall mit Glasfullungen, 1,00*2,20 m - 10 Stick Abbruch
Hauseingangstiren Metall mit Glasflllungen, 1,00*2,70 m, mit Oberlichtfeld - 2 Stlick
Hauseingangsture, Massivholz Eiche, incl. Blockarge, 1,16*2,17 m - 10 Stuck
Hauseingangstire, Massivholz Eiche, incl. Blockarge, 1,15*2,70 m, mit Oberlichtfeld - 2 Stick
Reparatur von Hauseingangsture, Eiche, 1,16*2,13 m, mit Verglasung - 4 Stlck Reparatur von
Hauseingangstire 1,15*2,74 m, mit Verglasung, mit Oberlicht - 3 Stlick
Identifikator postopka: 72448b72-edf8-41aa-803a-5ff8e435e193
Notranji identifikator: 1085_2026_Schreinerarbeiten Hausturen_DFr
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45421131 Vgradnja vrat
Dodatna klasifikacija (cpv): 45421100 Vgradnja vrat, oken in pripadajocih delov

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 81739
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

Korupcija: gemall GWB § 123, § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Goljufije: gemall GWB § 123, § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: gemafll GWB § 123, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: gemaf
GWB § 123, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: gemall GWB § 124, das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: gemall GWB § 123, § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte).
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: gemafls GWB § 124, das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: gemaf
GWB § 124, es besteht ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens,
der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen
Person beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen
nicht wirksam beseitigt werden kann.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: gemalt GWB § 124,
das Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuihrung eines friiheren
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offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt,
und dies fuhrte zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: gemall GWB § 123, §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5,
den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: gemal GWB § 124, das
Unternehmen ist zahlungsunfahig, iber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im
Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt.

Krsitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
durfen keine Ausschlussgriinde gemaf §123 oder §124 GWB vorliegen.

Huda krsitev poklicnih pravil: gemafls GWB § 124, das Unternehmen hat im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat
des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: gemall GWB § 124, das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
Vergabeverfahren

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: gemal GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: gemafl GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: gemall GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: gemaf GWB § 124, das
Unternehmen hat bei der Ausfihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien.

KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: gemaly GWB § 124, das Unternehmen hat bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: gemafl GWB §
124, der offentliche Auftraggeber verfugt Gber hinreichende Anhaltspunkte daflr, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
gemall GWB § 124, es resultiert eine Wettbewerbsverzerrung daraus, dass das Unternehmen
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bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Placilna nesposobnost: gemall GWB § 124, das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das
Vermogen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder erdffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine
Tatigkeit eingestellt.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: SN-3031-0003_Bogenhausen 1.BA
Opis: Bei den ausgeschriebenen Schreinerarbeiten_Hausturen handelt es sich um die
Arbeiten, die im Rahmen der geplanten Fassadensanierung und Energetischen Ertlichtigung
an den Hausturen der obengenannten Hau-serzeilen ausgefuhrt werden mussen. Abbruch
Hauseingangsturen Metall mit Glasfullungen, 1,00*2,20 m - 10 Stlick Abbruch
Hauseingangsturen Metall mit Glasfullungen, 1,00*2,70 m, mit Oberlichtfeld - 2 Stlck
Hauseingangstire, Massivholz Eiche, incl. Blockarge, 1,16*2,17 m - 10 Sttck
Hauseingangstiure, Massivholz Eiche, incl. Blockarge, 1,15*2,70 m, mit Oberlichtfeld - 2 Stuck
Reparatur von Hauseingangsture, Eiche, 1,16*2,13 m, mit Verglasung - 4 Stlick Reparatur von
Hauseingangsture 1,15*2,74 m, mit Verglasung, mit Oberlicht - 3 Stuck
Notraniji identifikator: 0

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45421131 Vgradnja vrat
Dodatna klasifikacija (cpv): 45421100 Vgradnja vrat, oken in pripadajocih delov

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 81739
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 05/10/2026
Datum zakljucka trajanja: 18/12/2026

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Alle Bieter missen mit dem
Angebot die Erklarung Bezug Russland (Formblatt 127) abgeben. * Nicht praqualifizierte
Unternehmen muissen Uber das mit dem Angebot abzugebende Formblatt 124 zusatzlich
Eigenerklarungen zu - Eintragungen in die Handwerksrolle/Industrie und Handwerkskammer
(wenn Verpflichtung besteht) - Ausschlussgriunden - Insolvenzverfahren und Liquidation - zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung - zur Mitgliedschaft bei
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der Berufsgenossenschaft abgeben * Fur nicht praqualifizierte Unternehmen gilt ferner: Der
Auftraggeber behalt sich vor, von den Bietern der engeren Wahl zu den Eigenerklarungen
entsprechende Nachweise und Belege anzufordern. Dies betrifft insbesondere folgende
Nachweise: - Referenznachweise - Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer - Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung tber das
Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz —
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, - Nachweise hinsichtlich einer eventuell
durchgeflhrten Selbstreinigung * Hinsichtlich der Zahlung von Steuern und Abgaben sowie
der Sozialversicherungsbeitrage kann auch von praqualifizierten Unternehmen grundsatzlich
eine zusatzliche Bescheinigung verlangt werden. Sind geforderte Nachweise im
Praqualifikationsverzeichnis nicht hinterlegt oder deckt die Praqualifizierung nicht die ganze
Leistung ab, behalt sich der Auftraggeber vor, auch von praqualifizierten Unternehmen
entsprechende Nachweise und Erklarungen auf gesondertes Verlangen anzufordern. Auf
gesondertes Verlangen sind fur Nachunternehmer/andere Unternehmen Nachweise zur
Eignung (PQ-Nummer oder Eigenerklarung nach 124 sowie entsprechende Nachweise) sowie
eine Verpflichtungserklarung (Formblatt 236) abzugeben. * Die gesamte Kommunikation
wahrend des Vergabeverfahrens wird ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform gefuhrt. Um
Bieterfragen stellen, Bieterinformationen erhalten und ein elektronisches Angebot abgeben zu
koénnen ist eine Registrierung auf der Vergabeplattform erforderlich. Die Bieterfragen sind
ausschliel3lich elektronisch tber die angegebene Vergabeplattform zustellen. Ruckfragen die
nicht spatestens 8 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist eingehen, werden nicht mehr
beantwortet. Es ist zu beachten, dass die Kommunikation auch nach Ablauf der Angebotsfrist
z.B. zum Zwecke der Nachforderung von Unterlagen, der Aufklarung etc. ausschliefdlich Gber
die Vergabeplattform gefihrt wird. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt werden
koénnen, die im Falle der Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es dem Bieter, sich
stets tagesaktuell dartiber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen auf der Plattform
hinterlegt sind. Dies umfasst auch die Prufung von SPAM-Mail-Ordnern. Die Versaumung
derart bekanntgegebener Fristen geht zu Lasten des Bieters.

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch folgende
Eigenerklarungen und auf gesondertes Verlangen durch folgende Nachweise gemaf
Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen — bei Bietergemeinschaften fur
jedes Mitglied; flr eignungsverleihende Unternehmen und Unterauftragnehmer erst auf
gesondertes Verlangen innerhalb der gesetzten Frist: Flr die ausgeschriebenen Leistungen
praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
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des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
und geben hierzu die PQ-Nummer an (gilt fir Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft,
andere Unternehmen) Nicht fur die ausgeschriebenen Leistungen praqualifizierte
Unternehmen geben Uber das mit dem Angebot abzugebende Formblatt 124 eine
Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen ab (fur Bieter, Mitglieder einer
Bietergemeinschaft,) Nimmt der Bieter/Bewerber in Hinblick auf die Kriterien fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die
Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ (Formblatt 236) abzugeben

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Fir die ausgeschriebenen Leistungen praqualifizierte Unternehmen
fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die
PQ-Nummer an. Nicht fur die ausgeschriebenen Leistungen praqualifizierte Unternehmen
geben mit dem Angebot folgende Eigenerklarungen ab: - Eigenerklarung im Formblatt 124 zur
Ausflhrung vergleichbarer Leistungen in den letzten funf Kalenderjahren (qgilt fur Bieter,
Mitglieder einer Bietergemeinschaft). Auf Anforderung Vorlage von drei Referenznachweisen
(Angaben in Anlehnung an das Formblatt 444 Referenzbescheinigung) mit mindestens
folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; Kurzbeschreibung der Baumaflinahme einschlielich eventueller
Besonderheiten der Ausfiihrung; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer,
ARGE-Partner, Nachunternehmer); Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale
Ausflhrung der Leistung. - Eigenerklarung im Formblatt 124, dass die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen (fur Bieter, Mitglieder einer
Bietergemeinschaft). Auftragsspezifische Einzelnachweise (von praqualifizierten und nicht
praqualifizierten Unternehmen vorzulegen): Mit dem Angebot sind die Teile des Auftrags, die
als Unterauftrage an andere Unternehmen vergeben werden sollen, zu benennen (Formblatt
233).

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Unternehmen, die fur die ausgeschriebenen Leistungen praqualifiziert
sind, fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die
PQ-Nummer an (gilt fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere Unternehmen)
Nicht flr die ausgeschriebenen Leistungen praqualifizierte Unternehmen geben tber das
Formblatt 124 eine Eigenerklarung uber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister ab
(gilt fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft)

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Gesamtpreis des Angebots
Opis: 100% Preis

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
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Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/301214

Sprotni komunikacijski kanal:

Ime: https://www.meinauftrag.rib.de

Spletni naslov: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.meinauftrag.rib.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 28/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen
Informacije o javnem odpiranju:
Datum odprtja: 28/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Sudbayern
Informacije o rokih za revizijo: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammerden Auftraggeber Uber
den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertrage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofe 10
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Kalendertage nach Kenntnis gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlke gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Minchner Wohnen GmbH

Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Minchner Wohnen GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Sudbayern
Registrska Stevilka: 1:08921762411
Sluzba: Vergabekammer Studbayern
Postni naslov: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sudbayern Maximilianstrasse 39
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 80534
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna tocka: Vergabekammer Sudbayern
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +498921762411
Faks: +498921762411
Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0005
Uradno ime: Minchner Wohnen GmbH
Registrska Stevilka: 1:0898776620
Sluzba: Abteilung Vergabe
Postni naslov: Gustav-Heinemann- Ring 111
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 81739
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
E-naslov: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Tel.: 000
Spletni naslov: https://www.muenchner-wohnen.de
Profil kupca: https://www.vergabe.bayern.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0007
Uradno ime: Dienstleister Minchner Wohnen GmbH
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8.1.

Registrska Stevilka: 1:00898776620

Sluzba: Abteilung Vergabe

Postni naslov: Gustav-Heinemann- Ring 111

Mesto: Minchen

Postna Stevilka: 81739

Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija

Kontaktna to¢ka: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
E-naslov: SE02_05@muenchner-wohnen.de

Tel.: 000

Spletni naslov: https://www.muenchner-wohnen.de
Vloge te organizacije:

Izvajalec storitev javnega naro€anja

ORG-0008

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

519526-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 4c568388-8ce2-4293-9658-b877f3a0c887 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 27/07/2026 12:49:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem3&¢ina

Stevilka objave obvestila: 519526-2026

Stevilka izdaje UL S: 143/2026

Datum objave: 28/07/2026
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